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Una garanzia di serieta e professionalita per le piu prestigiose case
motociclistiche

La Domino S.p.A. ¢ I’azienda leader a livello europeo nella progettazione e
realizzazione di leve freno e frizione, portaleva, comandi gas e dispositivi elettrici.
| suoi prodotti, frutto delle pit avanzate ricerche sul campo, sono adatti ad ogni
tipo di moto, ciclomotore, scooter e macchina agricola.

Il patrimonio di conoscenze tecnologiche accumulato in oltre 50 anni di attivita,
unito alla severa applicazione di un sistema di qualitd aziendale certificato a
norme UNI EN ISO 9001:2008, fanno della Domino S.p.A. una garanzia di
serieta e professionalita per le piu prestigiose case motociclistiche.

Aguarantee of solidity and reliability for the most prestigious motorcycle
manufactures

Domino S.p.A. is the European leading company in the design and production of
brake and clutch levers, lever assembly, throttle controls and electric switchs. Its
products, being the result of the most advanced field research, are suitable for any
kind of motorcycle, moped, scooter and agricultural machine. The technological
expertise and know how built up in 50 years of activity, together with the strict
application of the certified company quality system UNI EN ISO 9001:2008,
make of Domino S.p.A. a guarantee of solidity and reliability for the most prestigious
motorcycle manufacturers.
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TOMMASELL

Una leadership rafforzata dalla collaborazione con Domino.

Il marchio Tommaselli e da piu di mezzo secolo sinonimo di affidabilita e di
sicurezza nella progettazione e realizzazione di manubri destinati al primo
equipaggiamento ed al mercato del ricambio. Questo primato € il frutto della
collaborazione con la Domino S.p.A., una sintesi vincente in cui sono unite
I’esperienza pluriennale di Tommaselli con la ricerca progettuale e le capacita
produttive di Domino.

Il risultato finale € un binomio di grande valore che trova ulteriore attestazione
nella certificazione di sistema aziendale a norme UNI EN ISO 9001:2008.

Aleadership strengthened by the cooperation with Domino.

For more than 50 years Tommaselli brand has meant reliability and safety in the
design and production of handlebars for OEM and aftermarket. This leadership
has been achieved through the successful cooperation with Domino S.p.A., combining
Tommaselli several years’ experience with Domino research & development and
production capability. The final result is a high quality and winning team
confirmed by the company quality system certification UNI EN ISO 9001:2008.
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NOTE - NOTES

| | Tutti i comandi illustrati nel presente
catalogo sono adatti per manubrio @
22 mm salvo particolari modelli per i
quali e specificato il diverso diametro.
Tutti i comandi sono verniciati in nero.
Ci riserviamo la facolta di sostituire o
modificare in qualsiasi momento gli
articoli ed i materiali riprodotti in questo
catalogo con prodotti e materiali di pari
caratteristiche.

Per il buon funzionamento dei comandi
gas illustrati si consiglia di usare cavi
con filo flessibile @ 1,3 a 49 capi.

La lunghezza delle manopole indicate
nel presente catalogo si riferisce a
manopole non assemblate sul manubrio.
Le illustrazioni e le descrizioni tecniche
di questo catalogo sono fornite a titolo
indicativo, per eventuali chiarimenti
rivolgersi al nostro Ufficio Tecnico. |
colori riportati nelle tabelle potranno
subire delle variazioni sui prodotti di
serie.

Alcuni articoli sono coperti da brevetto
omamentale e di utilita e pertanto si
diffida da eventuali contraffazioni.

Avvertenza: | prodotti di questo
catalogo devono essere qualificati
dagli acquirenti per I'applicazione cui
devono essere destinati. Pertanto alcuni
prodotti potrebbero non essere idonei,
ma contattando il nostro Ufficio Tecnico
potrete conoscere se e quali modifiche
e test siano necessari per I'applicazione
desiderata.

Domino S.p.A. e Tommaselli S.r.l. non
hanno alcuna connessione con i marchi
di case fabbricanti di moto/scooter/
ciclomotori e/o con i loro distributori
nominati nel catalogo.

%\% Al controls shown in this catalogue
are suitable for handlebar @ 22 mm,
special models excepted for which the
different diameter is specified. All controls
are black painted. We reserve the right
to replace or modify at any time the items
and materials specified in this catalogue
with others having same features. For
the good working of the shown throttle
controls it is advisable to use cables with
flexible wire @ 1,3 having 49 strands.

www.tommaselli.com

The grip length specified in this catalogue
refers to grips in non-assembled condition.
The pictures and technical descriptions
included in this catalogue are provided
just for information.

For further explanations, please apply to
our Technical Department.

The colours specified in this catalogue
could be different from the ones of mass
production. Some items are patented.
Therefore we warn you against possible
patent infringements.

Notice: The items in this catalogue must
be qualified by the customers according
to their specific application. Some of
them could not be suitable. Anyway, by
contacting our Technical Department, you
could come to know which modifications
and tests are necessary for meeting
yours pecifications.

Domino S.p.A. and Tommaselli S.r.l.
have no kind of association with the
trade marks of the motorcycles/scooters/
mopeds manufacturers and/or  their
distributors mentioned in this catalogue.

“ Toutes les commandes illustrées
dans ce catalogue sont pour guidons @
22 mm, exception faite pour les modéles
spéciaux, pour lesquels le différent
diametre est indiqué.

D’une maniere générale, nos commandes
de gaz et nos supports de leviers sont
toujours noirs.

Nous nous réservons la faculté de
remplacer ou modifier a tout moment
les produits et les matériaux illustrés
dans ce catalogue avec d’autres
produits et matériaux ayant les mémes
caractéristiques.

Pour le bon fonctionnement des
commandes de gaz illustrées nous
recommandons d’utiliser des cables avec
fil flexible & 1,3 avec 49 torons.

La longeur des revétements indiquée dans
ce catalogue se référe aux revétements en
condition non assemblée. Les illustrations
et descriptions contenues dans ce
catalogue sont données a titre indicatif.
Pour de plus amples renseignements
s’adresser a notre Bureau Technique.

Les couleurs des produits indiqués
dans ce catalogue pourraient subir des
variations par rapport aux produits de
série.

Certains articles sont protégés par un
brevet. Toute contrefagon étant interdite.

Avertissement: Les articles illustrés dans
ce catalogue doivent étre qualifiés par
les acheteurs en conformité a I'emploi
souhaité. Certains produits pourraient se
révéler non conformes mais en contactant
notre Bureau Technique vous pourrez
connaitre les modifications et les essais
nécessaires pour les applications aux
quelles sont destinés.

Domino Spa e Tommaselli S.rl n’ont
aucune type d’association avec les
marques de fabrique des producteurs de
moto/scooter/cyclomoteur et/ou avec
leurs distributeurs mentionneés dans ce
catalogue.

Todos los mandos ilustrados
en este catdlogo se adaptan a los
manillares de @ 22 mm de diametro,
excepto algunos modelos especiales
pare los cuales estd especificado el
diametro diferente.

Todos los mandos estan barnizados de
color negro.

Nos reservamos la facultad de cambiar
o modificar en qualquier momento los
articulos y material indicados en este
catalogo con otros productos y material
similares y con las mismas caracteristicas.
Para el buen funcionamiento de los
aceleradores de mano ilustrados se
aconseja usar cables con hilo flexible de
@ 1,3 con 49 cabos.

La largura de las manoplas indicadas en
el presente catalogo se refiere amanoplas
no ensambladas sobre el manillar. Los
dibujos y las descripciones técnicas de
este catalogo estan suministradas a titulo
indicativo; para eventuales aclaraciones
rogamos dirigirse a nuestra Odicina
Técnica. Los colores especificados en
esto catdlogo podran ser diferentes de
los productos de serie.

Alguno  articulos  poseen  patente
ornamental y de utilidad; por lo tanto,
se debe desconfiar de las eventuales
imitacione.

Advertencia: Los productos de este
catalogodeben ser autorizados por
los compradores para la aplicacién
a la cual deben ser destinnados, por
lo tanto algunos productos podrian ser
no idoneos, pero contactando nuestra
Oficina Técnica podrais saber si se
pueden hacer modificaciones y que
test son necessarios para la aplicacién
deseada.

Dominé S.p.a.y Tommaselli S.rl. no
tienen alguna conexién con las marcas
de casas fabricantes de moto/scooter/
ciclomotores y/o con sus distribuidores
mencionados en esto catélogo.
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' Alle in diesem Katalog
illustrierten Armaturen sind fir Lenker @
22 mm geeignet, mit Ausnahme von
Sondermodellen, deren  Durchmesser
angegeben ist.

Alle Armaturen sind schwarz lackiert.
Wir behalten uns das Recht vor, die in
diesem Katalog beschriebenen Artikel
und Werkstoffe jederzeit zu &ndern
oder durch Produkte und Werkstoffe mit
gleichen Eigenschaften zu ersetzen.

Fiir die gute Funktionierung der illustrierten
Gasdrehgriffe raten wir, Seile mit
biegsamem Draht @ 1,3 mit 49 Litzen
zu verwenden.

Die in diesem Katalog angegebene
Léange der Griffe bezieht sich auf nicht
am Lenker montierte Griffe.

Die in diesem Katalog enthaltenen Bilder
und technischen Beschreibungen werden
nur zur Information gegeben. Fir weitere
Erklarungen wenden Sie sich bitte an
unser Technische Biiro.

Die in diesem Katalog angegebene
Artikelsfarben kénnten von den Farben
der Serienherstellung verschieden sein.
Einige Artikel sind  patentrechtlich
geschitzt. Deshalb warnen wir lhnen vor
eventuellen Nachahmungen.

Bemerkung:  Die  Artikel  dieses
Katalogs missen nach der spezifischen
Anwendung von den Kaufern qualifiziert
werden. Einige Produkte konnten nicht
dafiir geeignet sein. In diesem Fall, wenn
Sie sich mit unserem Technischen Biiro
in Verbindung setzen, kénnen Sie die
notwendigen Anderungen oder Proben
fur die gewiinschten Verwendungen
erfahren.

Domino S.p.A. und Tommaselli S.r.l.
haben keine Verbindung mitden in diesem
Katalog erwahnten Warenzeichen der
Hersteller von Motorrader, Motorroller,
Moped und/oder ihren Verteilern.

TUTTI | DIRITTI RISERVATI. NESSUNA PARTE DI QUESTO CATALOGO PUQ’ ESSERE RIPRODOTTA O
UTILIZZATA IN ALCUNA FORMA O CON QUALSIASI MEZZO, ELETTRONICO O MECCANICO, COMPRESA LA FOTOCOPIATURA,
LA REGISTRAZIONE O QUALUNQUE ALTRO SISTEMA PER ARCHIVIARE O TRATTENERE DELLE INFORMAZIONI
SENZA IL PERMESSO SCRITTO DELLA DOMINO S.p.A.E DELLA TOMMASELLI S.r.l.

ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS CATALOGUE CAN BE REPRODUCED OR USED IN ANY FORM OR BY ANY MEANS,
ELECTRONIC OR MECHANICAL, INCLUDING PHOTOCOPYING, RECORDING OR BY ANY SYSTEM TO FILE OR KEEP INFORMATION

'WITHOUT DOMINO S.P.A. WRITTEN PERMISSION.
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TOUS DROITS RESERVES. AUCUNE PARTIE DE CE CATALOGUE NE PEUT ETRE REPRODUITE OU UTILISEE SOUS
AUCUNE FORME OU PAR QUELQUE PROCEDE QUE CE SOIT, ELECTRONIQUE OU MECANIQUE, Y COMPRIS DES PHOTOCOPIES ET
ENREGISTREMENTS OU PAR AUCUN SYSTEME DE MISE EN MEMOIRE OU RECUPERATION DES INFORMATIONS SANS
L'AUTORISATION ECRITE DE DOMINO SPA ET TOMMASELLI SRL.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS. NINGUNA PARTE DE ESTE CATALOGO PUEDE SER REPRODUCIDA O UTILIZADA DE NINGUNA FORMA NI POR
CUALQUIER MEDIO, SEA ELECTRONICO, MECANICO, TAMBIEN FOTOCOPIAS, GRABACIONES O CUALQUIER SISTEMA PARA ARCHIVAR O TOMAR
INFORMACIONES SIN LA AUTORIZACION POR ESCRITO DE DOMINO S.P.A. Y TOMMASELL S.R.L.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN. KEINE TEILE DIESES KATALOGS KANN NACHGEDRUCKT ODER KEINESWEGS UND MIT KEINEN MITTEL,
OB ELEKTRONISCH ODER MECHANISCH, BENUTZT WERDEN. DIE FOTOKOPIERUNG, DIE REGISTRIERUNG UND JEDER ANDERE
MITTEL, UM INFORMATIONEN OHNE DOMINO S.P.A UND TOMMASELLI S.R.L. SCHRIFTLICHE GENEHMIGUNG ABZULEGEN ODER

ZU BEHALTEN, SIND VERBOTEN.






































































BICOLORE - TWO-COLOUR GRIPS

Cod. A24041C4240A7-0
Manopole bicolore in gomma termoplastica
Two - colour grips in rubber compound

COD.

COD.

A24041C4046
A24041C4052
A24041C4240
A24041C4648
A24041C5240

|.125 mm

COLORE
COLOUR

Bianco/nero - White/black
Grigio/nero - Grey/black
Nero/rosso - Black/red
Blue/bianco - Blue/white
Nero/grigio - Black/grey

e |

MONOCOLORE - MONOCHROME GRIPS o COD. 1052.62.40.06

Manopole in gomma termolastica
colore nero
Grips in rubber compound
black colour

el COD. 1737.82.40.06
Colore nero
124 mm | Black colour
Versione fustellata / Open version

sl COD. 1908.82
Colore nero
Black colour

124 mm,|

Cod. 1908.82.40.06
Manopole monocolore in gomma termoplastica
Monochrome grips in rubber compound

ACCESSORI MANOPOLE - GRIP ACCESSORIES

el COD. 1000.02.2471
Copertina coprimanopola
Grip covering
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ACCESSORI - ACCESSORIES

.l COD. 0101.02.031
Morsetto guidafilo
Cable nipple

il COD. 0101.02.199
Morsetto guidafilo
Cable nipple

.l COD. 0637.02.744
Coperchietto in plastica
Plastic cap

il COD. 3480.03 il COD. 3485.03
Mod. Trial Rapido Mod. Trial
con manopola bicolore nero/grigia con manopola bicolore nero/grigia all COD. 0637.02.743
with two-colour grip black/grey with two-colour grip black/grey Rotella in plastica
corsa massima - max stroke corsa massima - max stroke Plastic pulley
mm 44 (28 mm/96°) mm 44 (28 mm/124°)

il COD. 0666.03
corsa massima - max stroke
mm 44 (28 mm/124°)
senza manopola / without grip

el COD. 0670.03
corsa massima - max stroke
mm 44 (28 mm/124°)

il COD. 0394.02.627
Gommino
Rubber cap

el COD. 2383.03 il COD. 1856.03
corsa massima - max stroke corsa massima - max stroke
mm 44 (28 mm/96°) mm 44 (28 mm/124°)
tubo in alluminio, senza manopola / tubo in alluminio Zaluminium tube

aluminium tube, without grip

sl COD. 1800.03 et COD. 1908.03
corsa massima - max stroke corsa massima - max stroke . = B . : 2 FABIO LENZI
mm 44 (28 mm/96°) mm 44 (28 mm/96°) 4 - ) a? Future Trial Racing feam Montesa

senza manopola /without grip f putwetsistoon N N 2010 TRIAL' Warld'Championship




LEVE IN DURALLUMINIO FORGIATO - FORGED

Con braccialetto separato
With separate clamp

.l COD. 1190.04
Sinistro - supporto con portaspecchietto
Left - with mirror holder
fulcro - lever fulcrum mm 24

_aall COD. 1191.04
Destro - supporto con portaspecchietto
Right - with mirror holder

el COD. 1033.04
Sinistro - Left
fulcro - lever fulcrum mm 24

_andll COD. 1041.04
Destro - Right

i COD. 1238.04
Sinistro - Left
fulcro - lever fulcrum mm 29

.l COD. 0695.04
Sinistro - Left
fulcro - lever fulcrum mm 29

_amll COD 0696.04
Destro - Right

Con braccialetto intero
With one - piece clamp

v
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| COD. 0761.04
Sinistro - Left
fulcro - lever fulcrum mm 28,5

_anill COD. 0762.04
Destro - Right

Con braccialetto separato
With separate clamp

ACCESSORI - ACCESSORIES

il COD. 0291.02.363
Nottolino
Nipple

il COD. 0469.02.551
Regolatore per freno e frizione M7
M7 adjusting screw
for brake and clutch lever assembly

sl COD. 1672.04
Sinistro con levetta starter
Left with start lever

Con braccialetto separato
With separate clamp

el COD. 0755.02.554
Coprileva
Lever cover

n
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el COD. 0152.02.253
Coprileva per portaleva con starter a leva
Lever cover for lever assembly
with lever starter

o

et COD. 97.2378
Rondella per leva
Lever washer



LEVE IN DURALLUMINIO FORGIATO - FORGED DURALUMIN LEVERS

_aaill COD 0805.60
Frizione - clutch
fulcro - lever fulcrum mm 29

_amdll COD.1038.60 _andll COD. 0806.70
Frizione - clutch Freno - brake
fulcro - lever fulcrum mm 24

/".
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_antlll COD. 0197AA.3C
Funzioni: arresto motore - luci 2 posizioni
stabili, con connettore
Functions: engine stop, two stable position
lights, with connector

il COD. 0297AA.3C
Funzioni: arresto motore - luci 2 posizioni
stabili, con 1 m di cavo,
senza connettore
Functions: engine stop, two stable position
lights, with 1 m long wire harness,
without connector









